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 Appendice ai regolamenti: Sigle, lessico fondamentale e recapiti 
 
-Sigle dello staff 
 
Officer: un socio che ricopra un incarico nello staff coordinativo o narrativo. 
Staff: insieme di tutti i coordinatori e narratori di Camarilla Italia 
Consiglio Operativo Nazionale: insieme di tutti gli officer nazionali: AANC, ANC, NC, 
OB, ANST, NST. 
 
SC: staff coordinativo, l'insieme di tutti i coordinatori di Camarilla Italia 
SCN: staff coordinativo nazionale, l'insieme di tutti gli AANC, ANC e del NC. 
CC/Chapter Coordinator: coordinatore cittadino, rappresenta in loco l'Associazione e 
presiede l'organizzazione del capitolo. 
DC/Domain Coordinator : coordinatore che presiede l'organizzazione di una regione 
costituita da più venue geograficamente attigue. 
AANC/Assistant Assistant National Coordinator: coordinatore che espleta una o più 
funzioni di un ANC, per sua delega. 
ANC/Assistant National Coordinator: coordinatore che  espleta una o più funzioni del 
NC, per sua delega. 
NC/National Coordinator: coordinatore che presiede tutto lo staff coordinativo. 
 
SN: staff narrativo, l’insieme di tutti gli ST di un determinata continuity. 
SNN: staff narrativo nazionale, composta da NST, ANST e OB di una determinata 
continuity.  
ST/Storyteller: sigla generica che indica tutti i narratori di Camarilla Italia. 
AVST/Assistant Venue Storyteller: espleta una o più funzioni del VST, per sua delega. 
VST/Venue Storyteller: presiede gli elementi narrativi di una venue.  
DST/Domain Storyteller: presiede gli elementi narrativi di una regione costituita da più 
venue geograficamente attigue 
OB/Observer: responsabile di clan/congrega o altri progetti dello staff narrativo. 
ANST/Assistant National Storyteller: espleta una o più funzioni del NST,  per sua delega. 
NST/National Storyteller: presiede gli elementi narrativi della Cronaca Nazionale e 
coordina tutti i narratori italiani. 
MST/Master Storyteller: presiede gli elementi narrativi della Cronaca Internazionale e 
coordina tutti i narratori nazionali. La sigla è impiegata anche per indicare direttive 
provenienti dall’ufficio del MST. 
 
IO/Indipendent Officer: sigla facoltativamente impiegabile dai responsabili di capitoli 
indipendenti 
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-Lessico comune 
 
Sito di Camarilla Italia: ci si riferisce sempre al sito www.camarillaitalia.it  e sue sezioni 
interne 
Ambientazione: Il mondo immaginario della Cronaca. Il World of Darkness.  
Capitolo: un distaccamento territoriale di Camarilla Italia 
Continuity: una delle sceneggiature ufficiali della Cronaca. Gli eventi promozionali sono 
slegati dalla continuity. 
Cornice Narrativa: l’insieme di tutte le regole e dei parametri per l’ideazione degli 
elementi narrativi. 
Cronaca: l’insieme di tutte le venue di The Camarilla, comprese quelle di Camarilla Italia. 
Dominio: l’insieme delle venue di una continuity all’interno di una determinata regione. 
Elementi narrativi: la storia, i personaggi e le trame della cronaca, stabiliti secondo la 
cornice narrativa.  
Evento: una fiera in cui Camarilla è presente, o una attività associativa diversa dalla 
Cronaca. 
Venue: una cronaca di un capitolo di Camarilla Italia appartenente ad una continuity.   
Downtime: intervallo di tempo intercorrente fra una sessione e l’altra di una medesima 
venue. Il downtime si dice straordinario se intervalla due sessioni straordinarie. 
Intersessione: una sessione speciale riservata ad alcuni personaggi di una venue. 
Sessione: una delle partite pubbliche ufficiali di una venue, a cadenza generalmente 
mensile. La sessione è l’insieme delle scene.  
Sessione straordinaria: è una sessione convocata dallo staff narrativo nazionale e può 
riguardare una o più venue, oppure tutte le venue di una continuity. Se coinvolge venue 
di diverse continuity, si chiama crossing. 
Scena: unità di spazio/tempo quantitativamente indefinita a priori, che circoscrive una 
determinata fase di una sessione o di una intersessione.   
Turno: una unità di tempo impiegata IG della durata di 3 secondi circa. OOG 
generalmente dura anche diversi minuti. 
 
-Sigle di uso comune 
 
IG/IC: in game – in character: attributo proprio di un determinato “oggetto” (giocatore, 
area,  comunicazione, ecc…) che sta ad indicare il fatto che tale oggetto si considera 
inserito nella continuity di gioco. Durante una sessione di gioco e nelle comunicazioni 
telematiche sanzionate si presuppone che tutto avvenga IG, salvo ove diversamente 
indicato. La differenza fra le due sigle non è sostanziale: in genere IG viene attribuito a 
collettivi, a oggetti fisici o ad aree di gioco; IC viene attribuito ai giocatori. 
OOG/OOC: out of game – out of character: attributo assegnabile ad un determinato 
“oggetto” (giocatore, area,  comunicazione, ecc…) che sta ad indicare il fatto che tale 
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oggetto esula dal gioco. La differenza fra le due sigle non è sostanziale: in genere OOG 
viene attribuito a collettivi, a oggetti fisici o ad aree di gioco; OOC viene attribuito ai 
giocatori. 
 
NPC/Non-Playing Character: personaggio non giocante. Personaggio interpretato da un 
narratore. 
PC/Playing Character: personaggio giocante. Il personaggio di un giocatore. 
FC/Founding Character: personaggi giocanti di particolare rilievo per una determinata 
venue. 
 
MC: Membership Class. Una categoria ordinale che sintetizza il contributo concreto 
profuso da ciascun socio per il ragiungimento delle finalità associative. 
 
-Sigle dei regolamenti e dei manuali comuni  
 
Statuto: Statuto di Camarilla Italia 
ROC: Regolamento Officer e Coordinamento 
RGN : Regolamento Giocatori e Narratori. 
MET: Mind’s Eye Theatre. 
METR: Mind’s Eye Theatre Requiem. 
CIA: Camarilla Italia Addendum, regole integranti i manuali e la realizzazione della 
cronaca 
IOD: Italy of Darkness, ambientazione pubblica della cronaca 
 
-Indirizzi e-mail di riferimento 
 
informazioni e segreteria nazionale: info@camarillaitalia.it  
presidente: presidenza@camarillaitalia.it 
coordinatore cittadino: cc.[capitolo]@camarillaitalia.it, ad esempio 
cc.roma@camarillaitalia.it 
narratore cittadino: vst.[capitolo]@camarillaitalia.it, ad esempio vst.roma@camarillaitalia.it 
coordinatore nazionale: nc@camarillaitalia.it 
staff narrativo nazionale: snn@camarillaitalia.it 
redazione arpia: arpia@camarillaitalia.it 
amministratore del forum pubblico: forum@camarillaitalia.it 
ufficio legale: legale@camarillaitalia.it 
web master e web team: web@camarillaitalia.it 
magazzino: magazzino@camarillaitalia.it 
team grafico: grafica@camarillaitalia.it 
prestigio: prestigio@camarillaitalia.it 
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-Recapiti associativi 
 
Segreteria nazionale (per l'invio della corrispondenza e delle domande di adesione): 
Camarilla Italia  
c/o Caterina Casapieri  
via Arezzo 10/9 
20162 Milano 
 
Sede legale: 
Camarilla Italia 
Piazzale Prenestino 2 
00176 Roma 
 
Conto corrente: 
Conto Corrente Bancario n. 91496  
Presso BANCA ETRURIA, Ag. 14  
Viale Manzoni 26/b - 00185 Roma  
ABI 05390  
CAB 03215  
CIN D  
Intestato a:  
ASSOCIAZIONE CAMARILLA ITALIA  
Piazzale Prenestino 2 
00176 Roma 
 
 
 
 


